% PIna moc/ Volimacht

Timto udéluji ja,
Hiermit erteile ich Steffen Steinke

z titulu své funkce jako feditel bfz 0.p.s.
in meiner Funktion als Direktor der bfz 0.p.s.

panu/pani, Frau/ Herrn / lvana Kadochova r.&.: 625425/0970

. plnou moc k provadéni nasledujicich rozhodnuti a nebo pravnich ukoni:

die Untervolimacht zur Vornahme folgender Willenserklarungen und/oder Rechtsgeschafte:

X smlouvy o praxi (uzavirani, zmény, zrugeni, vypoved)
Praktikantenvertrage (AbschluR?, Anderung, Aufhebung, Kundigung)

X DPP pouze s lektory (uzavirani, zmeény, zruseni, vypoveéd)
Referentenvertrage DPP (Abschluf, Anderung, Aufhebung, Kindigung)

X DPP/DPC - ostatni &innosti po pfedchozim projednani s feditelem bfz 0.p.s.
DPP/DPC - sonstige Tétigkeiten nach vorheriger Absprache mit dem Direktor der bfz 0.p.s.

X nabidky a smlouvy se zadavateli, které jsou v souladu s pfedchozimi nabidkami nebo smlouvami
Angebote an und Vertrage mit Auftraggebern, die im Einklang mit den Vorangeboten bzw.
Vorvertragen stehen

X dohody o provedeni rekvalifikace, poradenské ginnosti, pracovni rehabilitace, v&. jejich kalkulaci a
nabidkovych listt s UP, které jsou v souladu s piedchozimi nabidkami nebo smlouvami
Vertrage Uber Durchfiihrung von Umschulung, Beratertétigkeit, Arbeitsrehabilitation, incl. deren
Kalkulationen und Angebotsblétter fur das Arbeitsamt, die im Einklang mit den Vorangeboten bzw.
Vorvertragen stehen

X dohody o zabezpe&eni rekvalifikace, v¢. kalkulace nakladd rekvalifikaénich kurzd
Vertrage Uber Absicherung von UmschulungsmaRahmen, incl. deren Kostenkalkulation

X jednorazové (kratkodobé) najemni smlouvy na dobu urgitou, které se zasadné neliéi od pfedchozich
(kurzfristige) befristigte Mietvertrage, die sich von Vorangeboten bzw. Vorvertragen unwesentlich
unterscheiden

X nakup/objednavka pfedméti trvalé hodnoty, jejichz cena nepfesahuje: 3.000,00 K&
Einkauf/ Bestellung von Wertsachen bis zu einem Wert von: 3.000,00CZK

Podepsani ma probihat tak, aby nebylo moZno zastoupeni zpochybnt, tj. je tieba uvést dodatek nY
zastoupeni” nebo ,vz." s uvedenim &itelného jména a pfijmeni a podpis.

Die Unterzeichnung hat so zu erfolgen, daR die Vertretung zweifelsfrei erkennbar ist, d.h. es ist der Zusatz »in
Volimacht* oder ,i.V." und nachfolgend der Name anzugeben.

PIna moc je omezena na vymezeny okruh odpovédnosti. Neni pfenosna a nezahrnuje ani pravo udélovat
dalsi pravomoci.

Die Vollmacht ist beschrankt auf den jeweiligen Verantwortungsbereich. Sie ist nicht Ubertragbar und
beinhaltet auch nicht das Recht zur Erteilung von weitergehenden Untervollmachten.

Zplnomocnéni je mozné kdykoli odvolat a konéi ukon&enim pracovniho poméru, ktery byl divodem jeho
udéleni. Die Vollmacht ist jederzeit widerrufbar und endet spatestens mit Beendigung des zugrundeliegenden
Arbeitsverhaltnisses.
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